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@ Assembly Instructions

@ |nstructions de montage
@® Instrucciones de montaje
@ Istruzioni per il montaggio
@ Montage-instructie

@ Instrugdes de montagem
& Montagevejledning

@ Monteringsanvisning
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@ Odnyia povral
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@ Maximale Hﬂhe bei Verwendung aller Bauteile, filr niedrigere H8hen Rohr B oderf und Distanzstiicke G reduzieren
ng: gen keine sandi scheuermittel und kratzenden Schwamme verwenden. Ein weiches Tuch und
EI

(-] Maxlmum height when all wrnponems are used; for lower heights reduce pipe B orf and distance elements G
a:enhg' Do not use any sandy abrasive agents or scrub sponges for cleaning. Use a soft cloth and possibly soapy

water

@ Hauteur maximale en cas d'utilisation de tous les composants. Pour diminuer les hauteurs, réduire la conduite B etfou
la piéce d'écartement G. N : Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs granuleux ou des éponges grattoirs.
Employer un chiffon doux et éwntuel]ement de I'eau savonneuse,

@ Altura maxima al utilizar todos los componentes, para alturas més bajas el tubo B ozs;:dudr los separadores G
Limpieza: Para Iumplar no utilizar ningan preducto de limpieza arenoso ni esponjas ras. Utilizar un paro suave y

altezze ridotte tubo B efo ridurre il distanziale G

@ Massima altma tagguunglhne con tutti | componenti,
Pulizia: non utilizzare sostanze n abrasive. Utilizzare un panno mi‘-‘fhldn ed eventualmente acqua e sapone

& Maximale hnogte bij gebruik van a! e andercle!en Maak de buis (B) enof de afstandhouders rter voor een Iagm
h Schoonmaken: gebruik voor het schoonmaken geen schuurmiddelen die zandkorreltjes bevatten en geen
krassende sponzen. Neem een zachte doek en eventuee] water en zeep.

@ Para a altura maxima, utilizacdo de todas as pegas; em alturas menores encurtar o tubo B e/ou a peca de afastamento
G. Limpeza: Nao utilizar pr tusahraswns arenu&os nem esponjas que risquem para a limpeza. Utilizar um panc
macio eventualmente embebido em dgua com sabio,

L] Maksumal hmide ved banyttelse af alle komponenter; til lavere hajder reduceras ror B og;el ler G afstan kkerne.

ing: Der ma ikke anvendes slibende skuremidler eller h.a:dje skuresvampe til rengering. Benyt i et en bled
Kl evt. sebevand.

@ Maximal hojd vid anvandning av alla komponenter, for lagre hajd ska ror B ellerfoch distansstycke G reduceras.
Rengoring: Anvand inga skurmedel med slipeffekt eller repande svampar for rengéring. Anvand en mjuk duk och
e':km“u 1 hﬂysakgéc kich el ki ke iFszych wysok

& Maksymalna lﬂ]ﬂkﬂw‘amu W, ich elementow konstrukeji, do ni oici pomnie) rure B
luby i elementy G :tynap.z!;ace ?mzema nie uzywat § ror:'li:dw wq’r} 2 zawamo{clés:gsku ani

3;1bek z powierzchnia mogaca pumduwaé zadrapania. Stosowad miekka !cnen:-czke i ewentualnie wode z dodatkiam

ntu.
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xim Alni gila pii pouiltl vied'n souddsti; po&adulete-h mendi vk, zkratte trubku B ainebo distanéni prvky G
Sténi: : & ol i nem:m;te abrazivnl pmstl‘edky obsahujici pisek. ani drsné houbitky. Pouzivejte mékky hadfik a
né mydlovou
(=] %:d alna vidina pri uporabi vseh sestavnih delov, za nije vidine zniZajte cev B in/all distancnike G
hi I'I tis¢enje ne uporabljajte pedtenih sredstev za {ifenje in gaobic, ki praskajo. Uporabljajte mehko krpo in po
milnico.
@ ximalna vyika pri pouliti vietkych dielov, Ere nitie witky zredukujte riru B alebofa distanéné kusy G
I :":I and stenle nepoulivajte pratkové abrazivne prostriedky a drsné épongie. PouZite jemnd handru a pripadne
m o
Ap| par alan kullanildiginda maksimum yirkseklige ulagiliv. Daha distk boylar icin boruyu B veyalve ara
r anmi G kisalun. Temizilk: Temizlemek igin kumlu agindirict maddeler ve gizicl singerler kullanmayiniz. Yumusak
z ve gerekirse sabunlu su kullamniz,
& CoHpATHTE MAHCHMANBHYIO BRICOTY NPM HCNONBI0BAHHK BCEX A0TANEH AnA MoHbled amcoms TpyGs: B wawi pacnopod G
o-mem p,rmo-mcrm BANPOUABTCA MENOABIOBATH BHbIS CPACTEA C COAOPIKAHMEM NBCKE, 8 TAKHE LAPANAKLME

6. W M HEOEROAY BOAY.
= A m:nm&lh mgm& eléréséhez rrl-rnden szorkezeti elenm fal kell hasznalni, a1nuonyabh magassidghoz a B jelzésd
csbvel vag az G jelzésii tavtartdkkal kell csékkenteni a magassdgot. Tisztitds: Tisztitdshoz ne hasznédljon szemcsés
suroldszereket és karcold szivacsokat. Puha kenddt és esetleg szappanos vizet haszniljon.
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